ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABL
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007823
e Mfr. No.: 102816-BBZ

¢ Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929117
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage Modelle 10116

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das MDT ESS Chassis Base fur Savage Modelle. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts. Bitte
lesen Sie alle Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich lber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in lnrem Land oder lhrer Region

bezlglich der Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt an Ihrer Waffe montiert ist, um eine sichere Handhabung zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Forend und Schaftoptionen, die mit dem Chassis kompatibel sind.
Verwenden Sie das Chassis nicht mit Zubehdrteilen, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.
Uberpriifen Sie alle Montagepunkte auf Festigkeit, bevor Sie das Chassis verwenden.

Bei der Verwendung von MLOKSIots und QDFlachenmontagen stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile
sicher und fest montiert sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Zubehérteile zur Hand haben.
2. Montage des Chassis:
o Entfernen Sie die vorhandene Schaftung Ihrer Waffe.
o Befestigen Sie das MDT ESS Chassis an der Waffe gemall den Anweisungen im Handbuch.
o Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
3. Anbringung des Forends:
o Wahlen Sie die gewlnschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.
4. Installation des Schaftes:
o Wahlen Sie den gewinschten Schafttyp (StandardSkeleton, klappbar oder SkeletonCarbine).
o Befestigen Sie den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.
5. Letzte Uberpriifung:
o Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf Stabilitat und Sicherheit, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Elektronik.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingméglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstiitzung und Informationen zu
Sicherheitshinweisen, Garantieleistungen und weiteren Anliegen.

Vielen Dank, dass Sie sich flr das MDT ESS Chassis Base entschieden haben. Ihre Sicherheit und die sichere
Verwendung des Produkts haben héchste Prioritat.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis Base for Savage models 10116. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is installed correctly before use.

¢ Inspect the chassis and all components for any signs of damage before each use.

¢ Keep the product out of reach of children and pets.

¢ Use the product only for its intended purpose.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

¢ Do not modify the chassis or any of its components in any way.

e Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Regularly check the EU’s Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm model.

Do not exceed the recommended weight limit for the chassis when adding components.

Avoid using the chassis in extreme conditions, such as heavy rain or extreme heat, which may affect
performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the chassis.

Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Securely fasten the chassis to the action using the provided screws and tools.

Ensure all screws are tightened to prevent movement during use.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Adding Forend and Stock:

o

Choose the desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base.

Ensure that the forend is properly aligned and secured using the provided hardware.

Select the appropriate stock option (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock) and attach it to the rear of the chassis.

Confirm that the stock is securely fastened and adjust it to your preferred length.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Scope Mounting:

o If using a scope, consult the actionspecific scope mounting rail instructions.
o Mount the scope according to the manufacturer’s specifications, ensuring it is securely fastened.

4. Usage:



o Once assembled, conduct a final inspection of the chassis and all components.
o Practice safe firearm handling at all times, following all standard firearm safety rules.
o Regularly check that all components remain secure during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.

¢ If the product is no longer in use, ensure it is disposed of in accordance with local regulations for
hazardous materials, if applicable.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or on their official website. Always ensure you have the latest information
regarding safety guidelines and product recalls.

Please keep this guide for future reference and ensure that all users of the MDT ESS Chassis Base are familiar
with these safety instructions. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para tus modelos Savage! Este producto estd disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el chasis y sus componentes estén en buen estado antes de
usarlos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls y verifica cualquier aviso relacionado con
el producto.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las normas de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por menores de
edad sin la supervisién de un adulto.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegurate de tener acceso a un
punto de contacto en la UE.

Alertas Rapidas: Revisa periddicamente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

o Peligro de lesiones si el chasis no esta instalado correctamente.

o Riesgo de dafios al producto si se utilizan componentes no compatibles.
Instrucciones Claras para Evitar Peligros:

o AsegUrate de seguir todas las instrucciones de instalacién y uso.

o No modifiques el chasis ni sus componentes de manera no autorizada.

o Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:
1. Retuine tus Herramientas: Necesitaras un destornillador y, si es necesario, herramientas
adicionales para la instalacién.
2. Coloca la Base: Asegurate de que la base del chasis esté alineada correctamente con el receptor
del rifle.
3. Fija la Base: Usa los tornillos provistos para asegurar la base al receptor. Ajusta firmemente, pero
evita sobreapretar.
4. Ainade el Forend: Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18") y colécalo en su
lugar, asegurandote de que esté bien fijado.
5. Instala la Culata: Elige entre la culata estandar, la culata plegable o la culata de carabina. Sigue
las instrucciones especificas para cada tipo.
Uso:
o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.
o Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso para asegurarte de que todos los
componentes estén firmes y en su lugar.
o Utiliza el chasis solo para su propdsito previsto y dentro de las especificaciones del fabricante.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecho de Componentes:
o Si decides deshacerte del chasis o de sus componentes, sigue las regulaciones locales sobre el
desecho de productos de aluminio.
o No arrojes el chasis o sus partes en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten
metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro de tu MDT ESS Chassis Base, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener a la mano el nimero de modelo y
la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu MDT ESS Chassis
Base de manera segura y responsable.



Instructions de sécurité pour le chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir acheté le chassis MDT ESS pour les modeles Savage 10116. Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est installé correctement avant de |'utiliser.

* Inspecte le chassis et tous les composants pour tout signe de dommage avant chaque utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Utilise le produit uniquement a des fins prévues.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation
d'armes a feu.

¢ Ne modifie pas le chassis ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

¢ Signale immédiatement toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour de rappel concernant ce
produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

e Suis les instructions du fabricant pour ton modéle d'arme a feu spécifique.

* Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le chassis lors de I'ajout de composants.

e Evite d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes, telles que de fortes pluies ou une chaleur
extréme, qui pourraient affecter les performances.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sdr lors de I'utilisation
du chassis.

o Utilise uniquement des accessoires et composants compatibles tels que spécifiés par le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la base du chassis :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire la crosse existante de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Aligne la base du chassis MDT ESS avec |'action de I'arme a feu.

Fixe solidement le chassis a I'action a I'aide des vis et outils fournis.

Assuretoi que toutes les vis sont serrées pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

o

[¢]

[¢]

o

2. Ajout du forend et de la crosse :

[¢]

Choisis la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18") et fixele a la base du chassis.
Assuretoi que le forend est correctement aligné et sécurisé a I'aide du matériel fourni.
Sélectionne l'option de crosse appropriée (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock ou Skeleton
Carbine Stock) et fixela a I'arriere du chassis.

Confirme que la crosse est solidement fixée et ajustela a la longueur souhaitée.

[¢]

[¢]

o

3. Montage de la lunette :

o Si tu utilises une lunette, consulte les instructions de montage de rail spécifiques a I'action.
o Monte la lunette selon les spécifications du fabricant, en t'assurant qu'elle est solidement fixée.



4. Utilisation :

o Une fois assemblé, effectue une inspection finale du chassis et de tous les composants.
o Pratique une manipulation slre des armes a feu a tout moment, en suivant toutes les regles de

sécurité standard.
o Vérifie régulierement que tous les composants restent sécurisés pendant I'utilisation.

Instructions de disposition

¢ Dispose des matériaux d'emballage de maniere responsable en recyclant lorsque cela est possible.
¢ Sile produit n'est plus utilisé, assuretoi qu'il est éliminé conformément aux réglementations locales sur

les matériaux dangereux, si applicable.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur leur site web officiel. Assuretoi toujours d'avoir
les dernieres informations concernant les lignes directrices de sécurité et les rappels de produits.

Merci de conserver ce guide pour référence future et d'assurer que tous les utilisateurs de la base de chassis
MDT ESS soient familiers avec ces instructions de sécurité. Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes
activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base

Introduzione

Grazie per aver acquistato il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage 10116. Questo prodotto e progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

e Ispeziona il chassis e tutti i componenti per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

e Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
utilizzi armi da fuoco.

¢ Non modificare il chassis o alcuno dei suoi componenti in alcun modo.

¢ Riporta immediatamente eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami
relativi a questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

e Sequi le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma da fuoco.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il chassis quando aggiungi componenti.

¢ Evita di utilizzare il chassis in condizioni estreme, come pioggia intensa o calore estremo, che potrebbero
influenzare le prestazioni.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi il
chassis.

¢ Utilizza solo accessori e componenti compatibili come specificato dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con |'azione dell'arma da fuoco.

Fissa saldamente il chassis all'azione utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
Assicurati che tutte le viti siano serrate per prevenire movimenti durante |'uso.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Aggiunta di Forend e Calcio:

[¢]

Scegli la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18") e attaccala al chassis base.
Assicurati che il forend sia correttamente allineato e fissato utilizzando I'hardware fornito.
Seleziona I'opzione di calcio appropriata (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock o Skeleton
Carbine Stock) e attaccala alla parte posteriore del chassis.

o Conferma che il calcio sia saldamente fissato e regola la lunghezza secondo le tue preferenze.

o

[¢]

3. Montaggio dell'Ottica:



o Se utilizzi un'ottica, consulta le istruzioni specifiche per il montaggio della guida dell'ottica.
o Monta l'ottica secondo le specifiche del produttore, assicurandoti che sia saldamente fissata.

4. Uso:

o Una volta assemblato, esegui un'ispezione finale del chassis e di tutti i componenti.

o Pratica sempre una manipolazione sicura delle armi da fuoco, seguendo tutte le norme di sicurezza
standard.

o Controlla regolarmente che tutti i componenti rimangano sicuri durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile riciclandoli dove possibile.

e Se il prodotto non & piu in uso, assicurati di smaltirlo in conformita con le normative locali sui materiali
pericolosi, se applicabile.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul loro sito web ufficiale.
Assicurati sempre di avere le informazioni pill aggiornate riguardanti le linee guida di sicurezza e i richiami del
prodotto.

Ti preghiamo di conservare questa guida per riferimento futuro e di garantire che tutti gli utenti del MDT ESS
Chassis Base siano a conoscenza di queste istruzioni di sicurezza. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza
nelle tue attivita di tiro.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte MDT ESS Chassis Base for Savagemodeller 10116. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet er riktig installert far bruk.

e Inspiser chassiset og alle komponenter for tegn pa skade far hver bruk.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du bruker skytevapen.

e |kke modifiser chassiset eller noen av komponentene pa noen mate.

e Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter umiddelbart.

¢ Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer relatert til dette
produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du fester eller Igsner chassiset.

Folg produsentens instruksjoner for din spesifikke vapenmodell.

Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for chassiset nar du legger til komponenter.

Unnga a bruke chassiset under ekstreme forhold, som kraftig regn eller ekstrem varme, som kan pavirke
ytelsen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg nar du bruker chassiset.

Bruk kun kompatible tilbehagr og komponenter som spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Chassis Base:

[¢]

Serg for at vapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.

Fjern den eksisterende kolben fra vadpenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Juster MDT ESS Chassis Base med vapenets mekanisme.

Fest chassiset sikkert til mekanismen ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.
Serg for at alle skruer er strammet for a forhindre bevegelse under bruk.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Legge til Forend og Kolbe:

[¢]

Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18") og fest den til chassiset.

Sarg for at forenden er riktig justert og sikret ved hjelp av det medfglgende utstyret.

Velg det passende kolbealternativet (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton
Carbine Stock) og fest det til baksiden av chassiset.

Bekreft at kolben er sikkert festet og juster den til din foretrukne lengde.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montering av Kikkertsikte:

o Hvis du bruker et kikkertsikte, konsulter de spesifikke instruksjonene for montering av kikkertsikte.
o Monter kikkertsiktet i henhold til produsentens spesifikasjoner, og sgrg for at det er sikkert festet.

4. Bruk:



o Nar alt er montert, utfar en siste inspeksjon av chassiset og alle komponenter.

o Praktiser sikker handtering av skytevapen til enhver tid, og fglg alle standard sikkerhetsregler for
skytevapen.

o Sjekk regelmessig at alle komponenter forblir sikre under bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall emballasjematerialer ansvarlig ved & resirkulere der det er mulig.

¢ Huvis produktet ikke lenger er i bruk, sgrg for at det kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlige
materialer, hvis aktuelt.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktemballasjen eller pa deres offisielle nettside. Sgrg alltid for at du har
den nyeste informasjonen angaende sikkerhetsretningslinjer og produktreturer.

Vennligst oppbevar denne guiden for fremtidig referanse og sgrg for at alle brukere av MDT ESS Chassis Base er
kjent med disse sikkerhetsinstruksjonene. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania MDT ESS
Chassis Base Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa, aby uniknaé
zagrozen i uzyska¢ maksymalne korzysci z uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkdw.
e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.
¢ Nie uzywaj produktu w przypadku jakichkolwiek widocznych uszkodzen.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji lub uzytkowania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base

o Przeczytaj doktadnie instrukcje instalacji dostarczong z produktem.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamontowac¢ Chassis Base zgodnie z zaleceniami.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg mocno dokrecone przed uzyciem.

2. Dodawanie Forendu i Stocku

o Wybierz Forend i Stock zgodnie z wtasnymi preferencjami.
o Upewnij sie, ze Forend jest odpowiednio zamontowany na Chassis Base.
o Sprawdz, czy Stock jest stabilny i prawidlowo zamocowany.

3. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.
o Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.
o Po zakohczeniu uzytkowania przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i ciesz sie jego
mozliwosciami!



MDT ESS Chassis Base Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
turvalliseen kayttdon, asennukseen ja havittamiseen. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaytat oikeita lisavarusteita, jotka on suunniteltu MDT ESS Chassis Base tuotteelle.

Ole varovainen teravien reunojen ja liikkuvien osien kanssa asennuksen ja kayton aikana.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sadolosuhteille, kuten kosteudelle, kuumuudelle tai kylmyydelle.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, etta ymmarrat ne ennen asennusta.

2. Asennus:

o Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet on tiukasti kiinnitetty.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on oikein asennettu.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinnitetty.
o Ala ylikuormita tuotetta sen kayttéohjeiden vastaisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Varmista, etta tuote ei paady ymparistoon vahingollisena jatteena.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai virallisiin jakelijoihin. Varmista,

ettd kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jos epailet tuotteen turvallisuutta tai haluat ilmoittaa
vaarallisista tuotteista.



Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Base

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Base for Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att ge hog
prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller anvander produkten for att skydda 6gonen fran
skrap.

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tillbehor.

e Undvik att anvénda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Base:

[¢]

Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

F6lj installationsanvisningarna noggrant for att montera Chassi Base pa ditt vapen.
Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa produkten.

Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Forend och Stock:

o Valj Forend och Stock som passar dina behov och se till att de ar korrekt installerade.
o Kontrollera att MLOKsparen och QD flush cup fasten ar korrekt monterade.
o Anvand endast tillbehér som ar kompatibla med MDT ESS Chassi.

3. Skotsel och underhall:

o Rengor produkten regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka dess funktion.
o Inspektera produkten for slitage och skador innan och efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material som aluminium om méjligt, i enlighet med lokala tervinningsprogram.
e Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor om den innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet, installation eller anvandning av MDT ESS Chassi Base,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besdk tillverkarens officiella webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage modely 10116. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na bezpeénostni pokyny a doporuceni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo nefunkénost, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty cisté a bez poSkozeni.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

NepouZivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla.

Pri montdzi a demontdzi produktu pracujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Prectéte si pokyny k instalaci dodané s produktem.

2. Instalace Chassis Base

o Umistéte Chassis Base na pozadované misto na zbrani.
o Ujistéte se, ze je Chassis Base spravné zarovnané.
o Pripevnéte Chassis Base pomoci dodanych Sroubd a utahnéte je podle pokynd vyrobce.

3. Pridani Forendu a Stocku

o Vyberte Forend a Stock podle vaseho vybéru.
o Pripevnéte Forend k Chassis Base podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, zZe je Forend bezpecné pripevnén.
o Nainstalujte Stock podle pokynd vyrobce.
4. Kontrola po instalaci

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné upevnény.
o Otestujte funk&nost produktu prfed jeho pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



e Zajistéte, aby byly vSechny nebezpelné materiadly (napf. baterie, chemikdlie) spravné zlikvidovany.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte komponenty, které Ize recyklovat.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlim. Spravné pouzivani a idrzba vaseho MDT ESS
Chassis Base zajisti jeho dlouhou Zivotnost a bezpecnost.
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